
Глава 127

45. Магия, колдовство, колдовство (2)

Осмотрев барьер, двое вернулись к входу.

Я намеренно сбавил скорость и летел чуть медленнее, а Ча Син Хён говорила со мной.

"Короче говоря, барьер блокируется первым, а если он опасен, свяжись с драконом в
подземелье и блокируй его вторым. Если это не помогает, связывайся за пределами
подземелья и проси помощи у других драконов. Это трехуровневая система?"

"Правильно".

"Если это дракон, то магия перемещения в пространстве, кажется, является базовой для всех?"

"Немного неловко говорить, что она базовая".

Элтер горько улыбнулась.

"Если быть точным, то следует сказать, что достичь магических навыков можно только на
уровне дракона, то есть магии. Пространство - один из трех самых сложных элементов наряду
со временем и материальностью, поэтому даже обычными методами получить к нему доступ
невозможно."

"... Время или материальность?" потрясенно спросила Ча Шин Хён.

"Ты имеешь в виду остановку времени, превращение камней в золото или что-то в этом роде?".

"Я не знаю точно, что это такое, но это может быть примером".

"Это возможно?"

"Говорят, что ранние драконы были способны на это. К сожалению, сейчас от нас остались
только остатки. Из трех, только с самым простым пространством можно в какой-то степени
справиться".

"Верно. Это очень интересная история, но мне жаль. Должны ли мы довольствоваться простым
перемещением в пространстве?"

"Вы удовлетворены?"

озадаченно спросил Элтер. Ча Шин Хён рассмеялась.

"Это очень интересно, вот и все".

"Вы имеете в виду космические путешествия?"

"Хорошо. Я больше ничего не знаю, но хочу научиться только этому".

Хотя он выглядит совершенно невинным, у него есть свои слабости. что существует только
одно тело.

Каким бы скоростным ни было движение, если расстояние увеличивается на сотни или тысячи



километров, то неизбежно потребуется время на дорогу. Если противник бьет одновременно в
несколько мест, невозможно ответить на все из них.

Если вы научитесь перемещаться в пространстве, эти заботы исчезнут. Взрывное удобство при
перемещении - бонус.

Это должно быть при условии, что вы сможете свободно перемещаться в любое место, куда вам
действительно захочется.

"Теория сложна, но если вы достигли уровня магии, вы можете сделать это самостоятельно... ...
."

"Я не знаю теории".

"Да, это так".

Прикладные программы также могут потребовать знания основ. Было жестоко требовать
самообразования от охотника на Земле, не имеющего никаких знаний о магии, которая была
создана как наука в первую очередь.

Ча Шин Хён сказала Эльтеру, который выглядел обеспокоенным, как будто бросая его.

"Разве ты не можешь сказать мне?"

Между тем, он никогда не был особенно жадным, но ему приходится учиться этому силой.
Если бы вы не знали о его существовании, вы могли бы и не знать его, но как только вы узнали
его, перемещение в пространстве стало навыком, который вы должны освоить.

"Нет, я не думаю об этом".

Однако Эльтер дал неожиданный ответ.

"Это магия, которую могут использовать только драконы, но это не потому, что в ней есть что-
то особенное, а из-за их магических навыков. Не имеет значения, если вы знаете, что достигли
того же уровня магии".

"Неожиданно, ты великодушен. Я знал, что буду отскакивать, несмотря ни на что".

"Разве знаниями не делятся друг с другом только для развития и возрождения ценности? Даже
если я буду молчать, вы, уже знающие о существовании магии, сможете получить подсказки,
домогаясь других драконов."

Опять же, последнее предложение является ключевым. Дело не в том, что я просто говорю,
потому что это хогу, но раз уж я уже говорил о перемещении в пространстве, то не могу не
прислушаться к просьбе Ча Шин Хён.

Однако нельзя было сказать, что рот Эльтера был легким. Невозможно описать защитные
системы и сети, не упомянув о пространственном перемещении. В конце концов, это был
неизбежный результат.

"Однако это ни в коей мере не умаляет ценности этой магии".

"И каков же вывод?"



"Если вместо обучения вы заплатите разумную цену, разве это не будет полезно друг для
друга?"

осторожно предположил Элтер.

"Ты не мог бы дать мне немного денег?"

"Это были деньги." "Тогда?"

"Если ты научишься перемещаться в пространстве, то и у тебя будет такая же подвижность,
как у дракона. Если появится демон, сложный даже для нас, то помоги нам".

Подумав немного, Ча Син Хён кивнула.

"Отлично. В конце концов, если вы прорветесь, мы будем следующими, поэтому будет лучше
остановить его до того, как он полностью распадется".

"Тогда контракт заключен".

"Но кроме контракта, у меня есть сомнения".

"Что вы имеете в виду?"

"Очевидно, разве ты не выразил свою уверенность, когда объяснял магический барьер ранее?
Если драконы будут работать вместе, защита не составит труда. Для такого рода вещей,
условия, которые они наложили на меня, немного сомнительны."

"Это своего рода страховка. Если на вас нападут одновременно, могут быть случаи, когда вы не
сможете объединить силы". Мне больно признавать это, но вы можете помочь мне больше, чем
я".

Голос Элтера, в котором звучала шутка, дошел до конца и затих.

"И действительно, если бы мы могли справиться со всеми демонами, когда осталось меньше
тридцати драконов, мы бы не так жалко сбежали за пределы измерения".

"Хм."

Это было многозначительное слово. Глаза Ча Шин Хён слегка сузились.

"Неужели дьявол настолько силен?"

"Если он на том уровне, с которым мы имели дело до сих пор, то нет необходимости вызывать
вас. Пока мы находимся в местности, которая очень выгодна для обороны, мы можем
блокировать его столько, сколько захотим".

Эльтер, который на мгновение сделал паузу, чтобы найти подходящее слово, снова продолжил
фразу.

"Если демоны Ханы действительно полны решимости вторгнуться, они будут откровенно
ошеломлены. Мы просто надеемся, что этого не произойдет".

"Нет, подождите." Ча Шин Хён прервалась на ходу.



"А что еще такое искренность? То есть ты хочешь сказать, что демоны все это время сражались
с тобой?"

"Не то чтобы я делал это не искренне, но не то чтобы я вкладывал в это всю душу. Знаешь ли
ты наше положение?"

с горечью сказал Элтер.

"Зачем победителю наседать на проигравшего, который уже потерял большую часть своего
налога и был загнан в угол?

Только те демоны, которые были в тесном контакте с нами или особенно ненавидели нас,
обращали внимание, остальные наблюдали."

"... Верно." Выражение лица Ча Син Хён также стало серьезным.

В крови дракона менее 5 000 человек, но одного этого числа достаточно, чтобы угрожать
человечеству.

Даже не обращаясь к дракону, даже если только несколько высокопоставленных
представителей драконьей крови, это не отходы большого города. Вот почему я поместил его в
карантин в подземелье.

Если те парни сбежали, не победив часть силы демонов... Я не знаю, как демоны появились и
съели их.

Чем больше я думал об этом, тем больше решал, что сохранить драконью кровь живой, а не
убить ее, казалось хорошим решением. Волны оказались гораздо более бурными, чем ожидал
Ча Шин Хён, и стоимость волнореза возросла.

В то же время, я думаю.

Откровение богини, которое произошло 16 лет назад и с которым я столкнулся и в прошлом
году.

Если Бог действительно пытался поднять человечество, создавая подземелья, открывая
монстров и давая окна статуса, чтобы подготовиться к текущей ситуации.

'Это не сильно помогает... ... .'

Честно говоря, я не мог не думать так.

Даже Алекс или Ли Чжи Хё, которые поднялись до сильнейшего положения, сочетая
статистику и навыки без атаки, не могут противостоять ни одному дракону.

Стоит ли говорить, что это чистый охотник. За исключением Кореи и США, Мардил может
править как подавляющий сильнейший в любой гильдии мира, но таких высокоранговых
драконьей крови более 50. Без Ча Шин Хён земля была бы сметена драконьей кровью, не
говоря уже о демонах.

Конечно, охотники помогают ловить монстров, которые выскакивают после разрушения
подземелья, но они не могут победить даже самых опасных боссов, так что какой от всего этого
толк?



'Позвольте мне рассказать вам кое-что интересное'.

Если бы вы могли точно объяснить ситуацию, не было бы никакого желания, но, как всегда,
Бог не отвечает на призыв искать его. Решение всегда зависело от людей.

Прежде всего, я делаю все, что в моих силах.

Ча Шин Хён нарушила молчание, пытаясь сменить чувство легкого разочарования.

"У меня больше причин изучать магию. Чем больше предполагается худший сценарий, тем
более необходимым это кажется".

"Да, я буду учить тебя от всего сердца. Если твоя помощь может уменьшить наши жертвы, мы
это сделаем".

Их позиции были разными, но, по крайней мере, на этот момент их сердца были связаны.

"Хорошо, господин Эль. Тогда давайте начнем."

"Господин Эль... ... ? Не делай это странным. В любом случае, давайте начнем прямо сейчас".

энергично сказал Эльтер. Ча Шин Хён выпятила глаза.

и-

Наступила тишина.

"... ... ."

"... ... ."

Я терпеливо ждал, надеясь, что скоро проснусь, но собеседник не открывал рта несколько
минут.

Не выдержав некомфортной тишины, Ча Шин Хён снова открыла рот.

"Эй, ты собираешься начинать?".

"Ну, вообще-то, я не знаю, с чего начать преподавание".

"Что, ма?"

"Нет, точно, неужели ты совсем не знаешь теории магии? Я думала о том, как решить эту
историю против такого человека. Обычно, когда учат пространственному перемещению,
противник уже нормально достиг уровня магии, а теория совершенна, так что нет нужды
беспокоиться."

"Похоже, что я собираюсь назвать это ненормальным?"

Эль Там подхватила свои оправдания, а островной репортер Ча Шин Хён пожаловалась.

"Хорошо, давайте начнем с демонстрации. Вы сможете научиться, наблюдая и следуя за ней".

"Что? Это не магия на уровне интерпретационной магии. Сколько бы ты ни был, я не могу



видеть тебя и подражать тебе... ... ."

"Давай сделаем это, так. Если нет, то почему бы тебе просто не свернуть голову и не подучить
теорию".

"Уммм..."

Это казалось бесполезным, но Элтер решил сначала уважать мнение ученика. Он открыл рот,
зная минимум вещей, которые нужно сказать ему перед демонстрацией.

"Одна вещь, которую вы должны знать при перемещении в пространстве - это абсолютные
координаты места, куда вы хотите переместиться.

Вы можете думать о перемещении в пространстве как о временном соединении прохода из
вашего текущего местоположения в нужные координаты."

"Абсолютные координаты?"

"Они обозначают местоположение конкретной точки в мире. Это невозможно выразить устно
или письменно, поэтому пользователь магии должен сам принять эту концепцию. Из-за этого
невозможно сообщить координаты другим".

"Ты не можешь сказать мне координаты? Так как же вы перемещаетесь?"

"Ты должен посетить это место хотя бы раз. Если ты сходишь и запомнишь координаты того
места, ты сможешь переместиться туда позже".

Эль Тер вытянул руку немного вперед.

"Это магия нахождения абсолютных координат текущей точки".

Магическая сила медленно собралась на кончиках его вытянутых пальцев и начала
превращаться в конкретную форму.

Ого!

Запутанная сфера магической силы выросла до примерно 50 сантиметров в диаметре.
Завершенная магия, излучающая таинственный свет, покачивалась в воздухе йо-йо. Ча Шин
Хён пронзительно смотрела и наблюдала за изменениями.

Все органы чувств уловили изменение силы рысканья, а интуитивная статистика, помогающая
зрению, не упустила ни одного движения.

"Ты все видел?"

"Примерно". Ча Шин Хён кивнул головой и протянул руку.

Магическая энергия начала сгущаться перед его ладонью.

Это Ча Шин Хён, который уже имеет опыт преобразования магии перевода драконьей крови,
использующей магическую силу, в магическую силу. Тонкая разница между магической силой
и магической мощью уже была постигнута.

Оставалось только воспроизвести структуру магической силы, которую продемонстрировал



Элтер, отметив при этом разницу.

Контроль Ча Шин Хён, более точный, чем машина, воспроизводит магию за один выстрел.

саааааааааааааааааааааааааа

В то же время, уникальное чувство, захваченное органами чувств.

Смутно передается ощущение того, где ты находишься в этом подземелье.

В этот момент Ча Шин Хён поняла слова Эльтера так, что это нельзя было выразить словами.

"Вот каково это... ... ."

"... Хах, быть действительно успешным все сразу".

Эль Тер высунул язык.

"Я достиг уровня магии, чтобы сделать это, так что это может быть не так уж и сложно."

"Это легкая магия?"

"Нет, но она легче, чем та магия, после которой ты должен преуспеть. Гораздо сложнее
проложить путь к координатам, чем узнать координаты. Очень трудно следовать, просто глядя
на них".

"Подожди минутку, тогда давай проведем один тест".

"А?"

Попросив Элтера немного посидеть спокойно, Ча Шин Хён полетела за ним.

Пролетев около 2 километров за короткое время, он посмотрел на Эльтер вдаль.

"Действительно... ... ... .

Эльтер не знала, но Ча Шин Хён мог использовать магию, выходящую за пределы
пространства. В окне статуса этот навык отмечен как Прыжок в пространство.

Только прыжок в пространство был магией, используемой с ощущением "двигаться в этом
направлении", и было ограничение на максимальное расстояние перемещения. С постоянной
практикой я получил немного больше, чем в начале, но я не мог перемещаться более чем на
километр за раз. Если у Чха Син Хён нет воображения, это не значит, что она не пробовала
"двигаться в определенное место". но это просто не сработало.

но.

Вместо того чтобы просто вспоминать "конкретное место" в памяти, абсолютные координаты,
которые только что были исследованы. Что если мы нацелимся на координаты, которые мы
можем ощутить очень конкретно?

'Космический прыжок'. Ча Шин Хён без промедления поднял свою лошадиную силу.

Магическая энергия с силой прыжка окружила его.



Темнота окружает его, и его воля интенсивно приказывает. Двигайтесь к координатам, на
которые вы только что переместились.

Пот!

Прошло короткое мгновение, меньше секунды, и тьма рассеялась. Ча Шин Хён перепрыгнула
через два километра и встала рядом с Эльтером.

"Э... ... ?"

Глаза Эльтера затрепетали, как будто вот-вот прорвутся.

"Так и есть."

Он говорил спокойно, но не мог не приподнять уголки губ.

"Воу, воу, что?! Что? Нет, что!"

"Как видите, это успех".

Ча Шин Хён легкомысленно пожал плечами, обращаясь к Эль Тер, которая была сбита с толку
разрушением здравого смысла.

"Как... ... ."

Именно в это время Эльтер колебался и собирался сказать что-то еще.

Кто-то вышел из входа в подземелье неподалеку. Взгляд Ча Шин Хён обратился к нему.

Это охотник среднего уровня из Тэгука, который управляет здешним туманным подземельем.

" Господин Ча Шин Хён!".

крикнул охотник, как только нашел его. Ча Шин Хён оставил Элтера в покое и сделал шаг
вперед. Он оказался перед Охотником за пару шагов, как будто писал Чукджибеоп.

"Что происходит?"

"Тхэ, это срочно из штаба Тхэгука!"

Отчаянно контролируя язык, который вот-вот должен был заплетаться, Охотник поспешно
продолжил.

"В Бучхоне... монстр... ... ."

Даже краткого резюме было достаточно, чтобы тронуть сердце.

"... это." Лицо Ча Шин Хён сморщилось.
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